BELAGAT BiLiMiMiZiN iCERDiGi TEORILER :
GUZEL SOZ TEORISi
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Belagat bilimimiz, 6nemli bir “giizel s6z teorisi”’ne sahip oldugu halde, bu
teori nedense giiniimiizde biitiinliigii icinde taminmamakta, dolayisiyla goz ardi
edilmektedir. Bu yazimizda cagimizda da degerini kaybetmeyen bu onemli
edebiyat teorimizi Cevdet Pasa’ya dayanarak kisaca, fakat biitiinliigii icinde
tanitacagiz.

Belagat biliminin bir “giizel s6z sanat1” oldugunu biliyoruz. Bu bilim dalini
Cevdet Pasa soyle tanimlar: "Soziin fasth olmak sartiyla mukteza-y1 hale mutabik
olmasidir.”' Buradan belagatin iki y6nii oldugunu 6greniyoruz:

1) Soz fesahat kurallarina uymali,

2) S6z mukteza-y1 hile uygun olmali yani sartlarin gerektirdigi degisikligi
icermelidir.

Buradan su sonug¢ ¢ikmaktadir: Fasih olan bir s6z, ayrica héle uygun bir bigimde
sOylenirse “belig” olur. Beldgat da budur. Bunun igin belagati kisaca soyle
formiillestirebiliriz:

Belagat = fesahat + mukteza-y1 hal it makam.

Gilizel soz sdyleme sanati olan belagatin acik bir sekilde ne oldugunu
anlamamiz, bu iki terimi, fesahat ve mukteza-y1 hal ii makami anlamamiza baghdir.
Bunlar agiklayalim:

1) FESAHAT: Bir soziin kelimelerinde ve biitiiniinde lafz, mana ve ahenk
yoniinden kusur bulunmamasidir. Fesahat kelimede, climlede ve konusanda aranir.
Dil kurallarina ve edebi gelenege, ediplerin kullanimina uygun olan kelime ve sozler
"fasih" sayilir.” Soziin sGylenisi kolay olmali, kulaga hos gelmeli, manasi agik
olmalidir. S6z, dilin kurallarina uygun olmali, usta yazarlarin kullanimina uymalidir.
Giizel s6z, halkin anladig1, aydinlarin da inceliklerini kavrayarak takdir ettigi sozdiir.

Cevdet Pasa fesahatin ne oldugunu bir benzeme ile ¢ok glizel anlatir: Bir

edebiyatci ister nesir ister siir yazsin, bir kuyumcuya benzer. Kuyumcu bir siis esyast

1 Ahmet Cevdet Pasa, Belagat-1 Osmaniye, Haz.: Turgut Karabey, Mehmet Atalay, Ak¢ag Yay.,2000, s.4.

2 "Fesahat, elfazin telaffuz ve istima" tatli ve manasi zahir yani telaffuz olunur iken manasi zihne miitebadir olmaktir.
Bunun alameti dahi elfazin kavaid-i lisana muvafik ve elsine-i iidebada kesirii'l-isti'mal olmasidir. Ahmet Cevdet Pasa,
Belagat-1 Osmaniye, Haz.: Turgut Karabey, Mehmet Atalay, Ak¢ag Yay.,2000, s.4.



yapacagl zaman Once nasil kullanacagi miicevherleri secger, sonra onlarin uygun
olanlarini yan yana dizerse edebiyat¢1t da ayni sekilde once kullanacagi kelimeleri
secer, sonra onlar1 uyum iginde bir araya getirir, siralar. iste onun bu iki isi fesahat
demektir. Dikkat edilirse Cevdet Pasa fesahati de cagdas dil teorileriyle Ortiisen bir
belagat teorisiyle ortaya koymakta, bu isi bir se¢me ve siralama isi olarak
tanimlamaktadir. Cagimiz dil bilimi de Cevdet Pasa gibi bunlar1 se¢gme ekseni ve
siralama ekseni olarak ifade etmektedir. Bu anlamda fesahat, aym zamanda bir
ciimle kurma isidir. Aslinda her tiir ciimle bu iki islem yapilarak kurulur. Ustaca
yapilan bu secme ve siralamaya “fesahat” adi verilir. Miitekellimin fesahati
denilen sey ise konusanin fasih kelimelerle amacini anlatabilme giiciidiir. Uygun
kelimeyi se¢cme, kelimeleri uygun bir sekilde birbirine baglama, siralama giiciidiir.
Bir kuyumcunun se¢me ve siralamadan sonra bir vazifesi daha vardir: Yapacagi seyin
nereye takilacagini bilip, malzemeyi ona gore islemesi gerekir. Gerdanlik bigiminde
biiylik bir kiipe yaparsa bu ise yaramaz. Edebiyat¢inin da ayn1 sekilde sdyledigi s6ziin
sOyledigi ortama uygun olmasi, mukteza-y1 hale uymasi zorunludur. Fasih olan bir
s0z, ayrica hale uygun bir bicimde sdylenirse “belig” olur. Belagat da budur. Bunun
icin belagati Belagat = fesahat + mukteza-y1 hal it makam olarak diistinebiliriz.
Simdi ikinci terimi agiklayalim:

2) MUKTEZA-YI HAL U MAKAM : Hal ve makamin gerekleri anlamia
gelen bir sozdiir. Belagat biliminde, séziin konusma anindaki hal ve sartlara uygun
olarak sOylenmesidir. Soziin yerine ve dinleyicisinin durumuna goére yeniden
diizenlenmesidir. Buradaki hal yahut makam sozleri de agiklanmasi gereken
terimlerdir: Hal, soziin sdylendigi zamana, makam, soziin sdylendigi mekana bagh
sartlar1 ifade eder. Yani zaman ve mekana bagh sartlardir. Bununla birlikte bu iki
terim beldgatciler tarafindan ¢ok zaman soziin sOylendigi sartlar1 ifade etmek icin
esanlamli imis gibi kullanilmistir. Ayrica unutmamak gerekir ki hal ve makam,
zaman ve mekan kategorileri digindaki degisik sartlar1 da ifade edebilir.

Hal ve makamin gerektirdigi duruma gore s6z, pekistirilmis (te’kid), veciz
(icaz), uzun (1tnab) vb... sdylenebilir. Bunlarin her biri halin gerektirdigi sartlara
uyma (mukteza-y1 hiale mutabakat) 6rnekleridir. Simdi de bu terimi agiklayalim:

Mukteza-y1 hale mutabakat: Bir bildirisim olgusunda ii¢ temel unsur
vardir: 1) Verici (Konusan), 2) Alict (dinleyen), 3) Mesaj. Mesaj, konusanin
dinleyene verecegi asil haberdir. Alicinin yani dinleyenin verilecek haber karsisinda
tic muhtemel durumu vardir: a) Alici, ya bu "haber"i bilmez. b) Ya bu "haber"
konusunda siipheleri vardir. ¢) Ya bu "haber"i bilir, fakat onu inkar halindedir.
Vericinin yani konusanin verecegi bir "haber"i vardir. Hangi durumda olursa olsun
alictya verecegi temel mesaj bu haberdir. Alici bu {i¢ halden hangisinde olursa olsun

vericinin onlara verecegi "temel" haber aynidir. Meseld bir din dersi hocasinin



verecegi temel haberin "Insan oldiikten sonra dirilecektir." ciimlesi oldugunu
diisiinelim (Ornek Cevdet Pasa'dan almmustir). Bu ciimlenin belli bir anlam vardir.
Bu anlama BIRINCi ANLAM (meéni-i evvel) denir. Din dersi hocasi, bu haberi heniiz
bu konuda bir fikri olmayan ¢ocuklara verirken "Insan &ldiikten sonra dirilecektir."
demekle yetinir. Fakat bu konuyu bildigi halde inkar eden birisine "Insan 6ldiikten
sonra elbette dirilecektir." der. Haberin "elbette" soziiyle bu sekilde
kuvvetlendirilmesine pekistirme "te'kid" denir. Bu sekilde pekistirilmis so6ze
"miiekked" adi verilir. Ciimleye "elbette" sozii ilave edilince haber climlesinin
ANLAMINDA BIR GENISLEME ortaya g¢ikar. Bu genislemis anlama IKINCI ANLAM
(meani-i sevani) adi verilir. Yukaridaki 6rnekte, alict yani muhatap "inkar" halinde
oldugundan sdziin bu hal ve sarta uygun héle getirilmesi gerekmistir. iste alicinin
inkar halinde bulunmasi bir "hal ve makam"dir. Ayni sekilde alicinin mesela
anlayish yahut anlayissiz olmast da birer hal ve makamdir, s6zii uzatmak( itnab)
yahut kisa kesmek (icaz) de birer hal ve makamdir.

Ozetleyecek olursak muktezA-y1 hile mutabakat, bir haber ciimlesini
sartlarin gereklerine gore yeniden kurmaktir: “Sen gel” diye seslenecegimiz
birisine nezaketen “Siz geliniz” deriz. Ikinci ciimle aslinda kiigiik bir anlam farki
tagir: Sen gel + hiirmet. Boylece séze ikinci bir anlam birimcigi yani “sem” ilave

etmis oluruz. Bu soze ilave edilen ikinci anlamdir. Boylece sz belig hale gelmis olur.

GUZEL SOZ TEORISI:

Belagat biliminin giizel soz teorisi yukarida 6zetledigimiz mukteza-y1
hal kavram iizerine kurulmustur: Bu tenkit teorisine gore giizel ve makbul soz,
“mukteza-y1 hal’e uygun olan sdzdiir. Bu teoride “mukteza-y1 hal”’e uygunluk, bir
tenkit Olciitiidiir. Sozler, deger yoniinden hale uygunluk 6l¢iisiine gore siralanabilir:
Ayni konuyu ele alan sanatgilarin  birinin digerine ustiinliigiinii hal ve makama
uygun sOyleme dereceleri belirler. S6zii hdle uygun olarak sdyleme kurallarinm
ogreten bilim ise Fenn-i meanidir (Pragmatik). En giizel s6z, halin gerektirdigi
sartlara yani “mukteza-y1 hale” en c¢ok uyan sozdiir. Soziin en koétiisii hélin
gerektirdigi sartlara hi¢ uymayan sozdiir. S6ziin 1afzi degeri “fesdhat’tedir, ancak bu
yerine getirilmesi gereken bir ilk sarttir, onun asil degeri ise sartlara uygun
soylenmesindedir. Bu sozii “soz asil ve biiyiikk degerine “pragmatik”te, uygulama
anina adaptasyonunda  kavusur” seklinde anlayabiliriz. Bu durumda ortaya
giiniimiizde so6zii hemen hemen hi¢ edilmeyen ¢ok Onemli bir tenkit Ol¢iiti
cikmaktadir: S6z, kullan1ldig1 anin sartlarina uydugu dl¢iide degerlidir. Bilindigi gibi,

belagatcilere gore kullanildig1 anin sartlarina uymayan s6z, hayvan sesine denktir.



Belagatcilerimiz, biitlin metinleri iste bu Olglite gore siraliyorlardi: Bu siralamada
Kur’an-1 Kerim’i en iist dereceye yerlestiriyorlar, belig olmayan yani kullanildig1 anin
sartlarina uymayan s6zii de en alt dereceye yerlestiriyorlardi. Diger biitiin metinleri de
degerlerine gore bu siralama ¢izgisine yerlestiriyorlardi. Divan siirini ve nesrini daha
dogru degerlendirebilmemiz i¢in onlarin uyduklari bu 6l¢iitiin daima gbéz Oniinde
bulundurulmasi bizce zorunludur. Ayrica bu teori, giiniimiiz tenkidi i¢in de gecerli
olacak degerdedir.

Buradan ortaya ¢ikan sonu¢ sudur: Belagat gelenegimizin asirlarca uygulanmis
ancak zamanimizda szl edilmeyen bir giizel ve makbul s6z teorisi vardir. Giizel ve
makbul olan soz, soylendigi zamana ve mekana uygun olan soézdiir. Bu teori
gorildiigii gibi soziin degerini giizellikleriyle degil SOzceleme anma yani
enonciation’a uygunlugu ile degerlendirmektedir. Bu hal, Batili ¢agdas
“enonciation” teorisinin belagat gelenegimizden alindigini da agikga ispatlamaktadir.

Hale uygun soziin gilizelligine asil glizellik (hiisn-i zati) denir. Lafzi nitelikte
olan selaset, cezalet ve rikkat gibi niteliklerden dogan giizellikler ise ikinci derece bir
giizelliktir (hiisn-i arizi) . Bunlardan birincisi, temel olandir, ikincisi siisleme sayilir.
Asli giizel olmayan bir sozii siislemek ise yararsizdir. Cevdet Pasa, eski yazarlarin asli
giizelligi hedef aldigini, daha sonra gelen yazarlarin ise asli ihmal ederek yararsiz s6z
sanatlartyla ugrastigin1 bundan dolay1 belagat sanatinin geriledigini diistiniir.

Divan edebiyatinin mazmunlara dayali bir edebiyat olmasinin
sebeplerinden birisi bu teoridir: Giizelligi tasiyan haber degildir, “haber”’in hale
uygun ifadesidir. Aynt mazmunu bir¢ok sair kullanir, bir sairin degeri bu mazmunu
hale uygun olarak kullanma basarisina baglidir, bunu ne 6lgiide basarirsa o kadar
basarili sayilir.

Bir s6ziin hale uygunlugunun olgiitlerinden (kriter) birisi de bir soziin ikinci
anlamindan birinci anlamina gecis kolayligidir. Yani ikinci anlamdan birinci anlama
ne kadar ¢abuk gecilebiliyorsa s6z o derece giizeldir. Kelimelerin hakiki anlamlari,
birinci anlamlaridir, tesbih, kinaye ve mecazlar ikinci anlamlardir. Bu durumda, bu
sanatlarin  giizelligi, hakiki anlamdan mecazi anlama gecisi saglamadaki
kolayliklarina baglidir. Yani bir edebi sanatin giizelligi, dinleyicinin ona intikal
stir’atindedir, okuyucu bir edebi sanat1 ne kadar hizli kavrayabiliyorsa, sanat o kadar
basarilidir.

Goriildiigii gibi bu giizel soz teorisi, oldukca ilgi ¢ekicidir, Bat1 diinyasi onu
sessiz sedasiz kendi teorileri i¢in 6rnek almistir, ama tlilkemizde ondan yiiz yildir hig
s0z edilmemektedir.
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